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Juz jako dziecko miatem przykazane

modli¢ sig¢ do kalectwa i brzydoty,

gdy na cokotach dawnych bogéw

poustawiano malowane kukly,

figury Swietych o twarzach gipsowych
wykoslawionych mekg ujawniong.

Czyz miatem traci¢ moje lata miode

w mrocznym przedsionku zamknietej swigtyni,
wyrzec sig $wiatla nie majgc pewnosci,

co nam przyniesie Smierc i byt nieziemski?

Czy moze wybrac niepohamowang

2gdze rozkoszy, ktora smutek budzi?
Wybratem los zotnierza. Wasz los. Bowiem
meska to sprawa walczy¢ z nieprawoscig.
Bronié honoru. Zbrodnia nie nazwana

jest jak trucizna utajona w winie.

Kt6z to ma czelnos¢ zwac mnie odszczepieficem?
Kto tu jest zdrajcg, kto pozostat wierny?

Antoni Stonimski Odszczepieniec






PROLOG

PonNT, GDZIES NAD MORZEM CZARNYM,
ZIMA 405 ROKU

Od Morza Czarnego, ktére Grecy nazywali Pontos
Euxeinos, dmuchat nieprzyjemny wiatr. Starzec, cho¢
okryty cieplym pledem, drzal jednak z zimna. Byt teraz
wygnancem, gdzies$ na krancu wschodniego cesarstwa.
Za jego zycia wielkie imperium rzymskie rozpadlo si¢
na dwie czesci — ktore juz od dtuzszego czasu nie rozu-
mialy si¢ nawzajem. Rzymianie nie uczyli sie greckiego,
a Grecy laciny. Dwa $wiaty dryfowaly w przeciwne stro-
ny. Starzec rozmyslal, ze moze to nie koniec, tylko co$
nowego? Moze barbarzyncy pozwola zy¢ jak dawniej?
Nie, nie bylo juz ztudzen. Dawny §wiat pograzyt sie
w mroku z powodu grzechdw pogan, ich rozwiaztosci,
oddawania kultu demonom: nagim postaciom pelnym
lubieznosci. Taka byla oficjalna wyktadnia. Nie mozna
bylo watpi¢. On musial w to wierzy¢. Cho¢ pamietal
6w $wiat ze swoich mlodzienczych lat — migoczacy,
kolorowy, peten intelektualnej pasji w szkotach filozo-
ficznych. Po chwili jednak owo $wietliste wspomnienie
odeszto. Skarcil si¢ w duchu.

Stary czlowiek mial poczucie catkowitej kleski. Przed
dwoma laty cesarzowa Eudoksja, Zona ograniczonego



intelektualnie, miernego i nad wyraz pysznego cesarza
Arkadiusza, doprowadzita do wygnania go z Konstan-
tynopola®. Cale zycie oddat Bogu — niepojetej i trans-
cendentnej sile objawionej w Chrystusie. Jemu stuzyl.
Jego wiara byta jak skala, ktdrej niestraszne zadna burza,
zaden sztorm, zadna herezja. W oczach wspolczesnych
uchodzil za $wiatobliwego meza, ztotoustego — Chryzo-
stoma™. Pietnowal ludzkie Zadze — rozwigzlo$¢, pyche,
glupote, nawet u samego cesarza. Az upokorzyta go ko-
bieta, ta grzeszna istota, uczyniona z zebra Adamowego.
Skazala go na wygnanie. Pierwsze tygodnie pod straza
cesarskich zolnierzy byly jak wiezienie, ale z czasem sta-
rzec zaczal sie przyzwyczaja¢, ze nie zobaczy juz swego
drugiego Rzymu — Konstantynopola. Umrze tutaj, na
krancu $wiata. Za plecami wznosily sie Gory Pontyjskie,
a przed nim majaczyta wielka otchlan morza, o tej porze
roku nad wyraz zimnego, pienigcego si¢ ciemna woda
i chloszczacego kamieniste plaze spienionymi falami.
W tej samotni Jan Chryzostom zaczat robi¢ rachunek
sumienia. Gdzie zgrzeszyl? Czy wszystkim przebaczyl?
Czy przyoblekt si¢ juz w swego Pana, ktéry nigdy nie
dopuscit sie grzechu? Czy to odosobnienie, pozbawie-
nie go urzedow, ztotych ornatéw, daréw, czotobitnosci
wiernych stanowi jego mala Golgote? Czy jest gotow
zawisng¢ na krzyzu ze swoim Panem? Na tym krancu

Jan Chryzostom tak naprawde nie dotart na miejsce zestania, ponie-
waz zmart z wyciefAczenia po wygnaniu z Konstantynopola.Jednak
w mojej powiesci jego samotnos¢ nad Morzem Czarnym jest istotna
z punktu widzenia dramaturgii.

Z gr. chrysostomos — ztotousty.
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$wiata przed oczyma duszy starego Jana Chryzostoma
stanal grzech, ktérego dopuscil sie §wiadomie i z pelng
premedytacja wiele lat wczesniej. Odkad sie przekonal,
co zrobil, sumienie palilo go jak rozzarzony do czerwo-
nosci pogrzebacz w dloni. Wiedzial, ze jego grzech byt
tez grzechem wobec kultury umierajacego powoli §wia-
ta Zachodu. Robiac 6w rachunek sumienia, zdat sobie
sprawe, ze do najblizszego miasta, czyli Trapezuntu”,
cesarskiej kolonii w Poncie, jest wiele mil przez gory. Nie
dam rady dojs¢ do kosciota, zeby si¢ wyspowiadaé —
pomyslat Jan Chryzostom.

Biskup wygnaniec ukleknal wiec nad urwiskiem nad
brzegiem morza, ktére w jego wyobrazni stalo si¢ otchta-
nig, niewypowiedzianym kosmosem, w ktérym miesz-
kato Stowo — Logos, Chrystus. I zaczal si¢ spowiada¢
w strone bezdennej studni czasu, w ktdrej zamieszkiwat
Elohim™ — Pan Zastepow.

— Wyznaje, Ze ja, Jan Chryzostom, biskup Konstanty-
nopolaiz woli Boga patriarcha tego miasta, zgrzeszytem
cigzko, wydajac wyrok na ksigzke mojego przyjaciela,
mojego nauczyciela, ktéry uczyt mnie tego, co piekne
i dobre, Ammiana Marcellinusa. Wyznajg, ze z zazdrosci
i zawisci, wiedzac, Ze mdj przyjaciel jest wcigz upartym,
nieczystym poganinem, napisalem do cesarza Teodozju-
sza, aby specjalna komisja cesarska mito$ciwie panujace-
go zniszczyla jego ksiazke, ktorej poswiecit dwadziescia
lat zycia.

*

Dzis: Trabzon w Turcji.
** Jeden z tytutéw Boga Jahwe.



Zdawalo sie starcowi, ze Bog mu odpowie. Tyle razy
szeptal mu do ucha wszystkie te porywajace kazania,
szczegblnie przeciwko wszetecznym Zydom, ktérzy wy-
dali i zdradzili Pana. Teraz zostal sam w swojej pokucie,
famigcej mu serce. Po chwili powiedzial do morza, kté-
re stato si¢ dla niego obrazem groznej, nieokietznanej
wieczno$ci, nieskoniczonej woli Bozej:

— Twoje milczenie jest karg za moja pyche. Tak, lu-
bitem kazania. Lubilem potepiac, smagac grzesznikow,
dawa¢ moralne nauki, ale nade wszystko lubitem wtadzg.
Lubifem, gdy studzy ubierali mnie w ornaty kapiace od
ztota i gdy ksieza mnie wielbili.

Zaptakal nad swoim przyjacielem, ktérego zdradzil.

— Gdybys sie ochrzcil, uratowatbym cig! — krzyknat,
ale nikt go nie styszal. — Gdybys tylko byt chrzescija-
ninem!

Jan Chryzostom, wielki patriarcha Konstantynopola,
teraz wygnaniec, schowal si¢ do wnetrza swojej przy-
tulnej i cieptej chaty. Mial kilka koz, ktére dawaly mu
codziennie mleko. Zotnierze z Trapezuntu raz na tydzien
przywozili mu chleb. Wodeg pit ze strumienia.

Byl zmeczony. Na stole stat dzbanek mleka z poran-
nego udoju. Napil si¢ pozywnego ptynu. I w tej chwili
wyczul, Ze w chacie jest jeszcze kto$. Cho¢ nie bylo go
widag, Jan wiedzial, ze jego przyjaciel przyszed! do niego.

— Dlaczego si¢ nie ochrzciles?!!

Weale nie spodziewal si¢ odpowiedzi. Ale po chwili
cisza chaty zaczeta ukladac sie w jego umysle w litery,
rozpoznawalne ksztalty majace swoje znaczenie i logike.
Jan Chryzostom wyciagnal czyste zwoje papirusowe,
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ktore pozwolono mu zabra¢ — na wypadek gdyby chciat
do kogos raz na pot roku napisac list. Oczywiscie mu-
siatby on przej$¢ przez cesarska cenzure. Starzec szybko
poszukal inkaustu. Znalazt buteleczke. Pidra tez sig
znalazly.

— Mow, opowiedz mi swoje zycie. — Jan Chryzostom
wypowiedzial te stowa i zamknat oczy.

Gdy je otworzyl, zobaczyl przed soba wyraznie
w $wietle zachodzacego stonca posta¢ wywolanego
jak Tejrezjasz przez Odysa z za§wiatow — Ammiana
Marcellinusa.

— Tylko nie patrz na mnie tak tryumfujaco, nie lubig
tego — powiedzial do zjawy, a moze wytworu jego wia-
snego umystu, czego nie maégt by¢ pewny.

— Nie patrze tryumfujaco.

— Ajak?

— Lituje¢ si¢ nad tobg — rzekla zjawa.

— Lituj si¢ nad sobg! Przypominam, Ze jeste$ nie-
ochrzczony. Trafisz do piekta. Co ja méwig? Ty na pewno
jeste$ w piekle!

— Gdybym chcial zrobi¢ ci zlosliwos¢, powiedzial-
bym, ze istnieje raj dla dobrych i moralnych pogan, jak
nas nazywaliscie. I Ze jest mi bardzo wygodnie, z Ho-
merem, Augustem, Markiem Aureliuszem, Horacym
i Arystotelesem. Wszyscy tu jesteSmy w miare szczesliwi.
Na tyle, na ile pozwala stan bez ciata. Zostaly nam tylko
przyjemnosci intelektualne.

— Nie draznij mnie. Wiesz, Ze to doprowadza mnie
do pasji! Jeste$ potepiony, bo kto nie przyjmuje nauki
Chrystusa, musi by¢ potepiony na wieki!
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— Wybacz — odezwala si¢ zjawa. — Mam ci opowie-
dzie¢ moje zycie? Takie, jakie bylo naprawde? — zapytal
duch Ammiana Marcellinusa.

— Tak, prosze.

— Dobrze, oto moja opowiesc...



CZESC PIERWSZA

ROZDZIAL |

Cena purpury

KONSTANTYNOPOL, MAJ 337 ROKU

Cesarz Konstantyn, ten, ktory dat chrzescijanom edykt
mediolanski, uznajacy ich religie za dozwolong — religio
licita, nigdy nie lubit Rzymu, jego gwaru, ale tez wysu-
blimowanej, elitarnej kultury intelektualnej. Umitowat
miasto, ktéremu nadal swoje imi¢ — Konstantynopol.
Rozbudowat dawng koloni¢ zwang Bizancjum do nie-
botycznych rozmiaréw. Wszystko w nowej stolicy miato
by¢ wieksze i potezniejsze — senat, circus maximus,
kuria i wielkie koscioty zwiastujace Rzymowi i $wiatu
nowa religie, ktora jako pierwsza miata by¢ religia mito-
$ci, przebaczenia i pokoju. Setnik Aureliusz Marcellinus
konczyt wlasnie w maju tego roku swoja trzydziestolet-
nig stuzbe w armii. Gdy zaczynal karier¢ w wojsku, pa-
nowal Dioklecjan, Grek, cztowiek nad wyraz bezlitosny,
ale rozumiejacy, ze chwala republiki i marzenia o niej
dawno przeminely. Cesarstwo nie przypominalo juz
$wiata jednoczacego, asymilujacego, wielbigcego wzorce
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greckie i rzymskie, zaréwno w sztuce, jak i w kulturze,
ale panstwo przenikniete strachem i drzace o to, ile lat
zycia mu zostalo.

Do imperium zakradt si¢ strach. Nie tylko chrzescija-
nie wyczuwali ten stan rzeczy, przypisujac pojawienie sie
strachu dzialaniu Zlego, czyli Szatana, ktérego na krzyzu
mial pokona¢ Chrystus. Strach wpelzat do miast, ktore
zamykaly sie poteznymi murami, do rzymskich rodzin,
ktorych synowie coraz rzadziej chcieli i§¢ do wojska,
wpelzal do kosciotow, ktérymi targala nowa interpre-
tacja chrzescijanistwa autorstwa prezbitera z Aleksan-
drii, Ariusza. Strach, ktéry nie miat jeszcze imienia ani
twarzy, ale wyznaczal rytm zycia. Ten strach wzmagat
obawy przed obcymi — barbarzyncami, przewaznie
germanskiego pochodzenia.

Aureliusz Marcellinus byt steranym wojnami Zolnie-
rzem, ale wiedzial, Ze w rodzinnej Antiochii czekaja na
niego zona i syn. Czekal na wydanie przez kancelarig
cesarska oficjalnego dokumentu — srebrnej ptytki®, na
ktdrej wygrawerowane mialy by¢ jego imie, miejsce po-
chodzenia oraz staz w armii cesarskiej. Takich jak on na
stare lata przekazywano do nowej stolicy do oddziatow
pretorianskich.

Tego dnia Aureliusz pelnit obowigzki na dziedzincu
palacu cesarskiego, dokad wiodfa wielotysigczna proce-
sja z cialem zmarlego cesarza. Konstantyn, zwany przez
ulice i ksiezy chrzescijanskich Wielkim, zmarl 22 maja

*

Tabula honestae missionis (tac.) — oficjalny uroczysty dokument
zwalniajacy zotnierza ze stuzby.
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w swojej wilii w Ancyronie niedaleko Nikomedii. Ulica
szeptala plotke, jakoby cesarz, ten, ktéry zwolal sobor
nicejski, ustalajacy na wieki, jak chrzescijanie maja wie-
rzy¢ i w co maja wierzy¢, przyjat chrzest z ragk Euzebiusza
z Nikomedii, zacigetego zwolennika Ariusza! Nikt nie
wiedzial, jaka byta prawda.

Prawowierny cesarz umarl zatem jako heretyk. Au-
reliusz Marcellinus, ktéry byl czlowiekiem prostym
i wychowanym w wierze grecko-rzymskiej, nie obnosit
sie z tym, Ze jest wyznawca dawnych bogéw. Widziat,
jak przed jego oczyma przesuwat si¢ orszak cesarski,
jezdzcy w zbrojach na wspaniatych rumakach, niosacy
dlugie widcznie, do ktérych niczym zjawy przyczepio-
ne byly réznokolorowe smoki uszyte z importowanego
z Chin jedwabiu. Dawnym zwyczajem w pochodzie na
poczatku szly placzki, zamdéwione pono¢ az z Efezu,
ktdre krzykiem oznajmialy wielkiemu miastu, ze ston-
ce zgasto. Oficer, stojac na strazy, nie mogt oprzec sie
wrazeniu, ze czlowiek, ktory zamordowal syna i Zone,
juz teraz niesiony jest jak $wiety. I ze z pewno$cia bi-
skupi, ktérych trzymat pod swoim purpurowym butem,
szybko uczynia z niego $wietego. Cialo Konstantyna,
zabalsamowane niczym cialo egipskiego faraona, nie-
sione bylo na tarczach przez setke zolnierzy, ktérzy
poruszali si¢ do przodu — krok za krokiem, w rytm
werbli i placzek.

— Ile ztota poszlo na t¢ trumne? — zapytal Aureliusza
stojacy obok Zolnierz.

Oficer popatrzyl na podwtadnego.

— Caly nasz zotd.
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— Czyli ile, centurionie?

— Mysle, ze sto po sto tysiecy solidow™.

Z pewnoscia prosty Zolnierz nie umial sobie wyobra-
zi¢ tak wielkiej liczby. Przerastata go. Aureliusz przez
cate swe zycie w wojsku prowadzil zapiski — gdzie byl,
co zobaczyl, ale niewatpliwie pogrzeb cesarza przewyz-
szal swym rozmachem wszystkie inne widowiska.

— Ciekawe, czy jego grzechy zniknely wraz z chrztem —
powiedzial z trudno maskowanym przekasem, co nie
uszlo uwadze miodego zolnierza, chrzescijanina.

— Nie powinniscie, setniku, tak drwi¢ z obrzedu $wie-
tego — rzekt 6w mlodzieniec. — Ja marze, by ochrzci¢
sie jak cesarz. Gdybym dotknal trumny cesarza, na pew-
no anioly Boze zaniostyby mi czastke taski, jaka Bog
obdarzy tego $wietego meza w niebie.

Céz mial na to rzec Aureliusz Marcellinus? Co mozna
powiedzie¢ na tak zarliwg wiare, bezkrytyczna i naiwna?
Chrzescijanie przyjmowali kazda pogtoske o cudach,
nawet jesli dwiescie lat temu owe cuda miala czyni¢
Artemida w Efezie. Teraz przypisywano je swietym
chrzedcijanskim lub samemu Jezusowi, ktory w Efezie
nigdy przeciez nie byt.

— Mial si¢ ochrzci¢ jak Chrystus, w Jordanie — po-
wiedzial Aureliusz Marcellinus, ktéry miat $wiadomos¢
specyfiki nowej religii, cho¢ sam trzymal sie starej.

— Ale Bég potrzebowat go u siebie, by dowodzit za-
stepami aniotéw — oznajmil bezmyslnie mtody zotnierz.

*

Nowa podstawowa moneta ztota wprowadzona przez Konstantyna
Wielkiego, wazyta 4,55 g.
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Aureliusz nic na to nie odrzekl. Nie byto sensu kon-
tynuowac rozmowy. Ten czltowiek wierzyl. Aureliusz
Marcellinus szanowal swoich podwladnych, nawet gdy
nie podzielal ich wiary.

*

Nie dostawali zotdu od trzech miesigcy. Budowa no-
wej stolicy kosztowala fortune, cho¢ ogrom miasta
przyciagal mndstwo ludzi szukajacych zatrudnienia
z calej Azji Mniejszej, Kapadocji, Pamfilii, Cylicji,
Grecji, wybrzeza Morza Czarnego, do ktérego wio-
dly ciemne wody Bosforu. Stary Zolnierz bral udziat
w bitwie przy moscie Mulwijskim przed wieloma
laty, kiedy Rzymianie zabijali Rzymian. Byla to bitwa,
w ktorej Konstantyn siegnal po wladz¢ nad Rzymem.
Uczestniczyl w niezliczonych kampaniach zmarfego
cesarza przeciw Alemanom, Sarmatom, Wandalom
nad Renem i Dunajem. Wiedzial co$, o czym mlody
chrzescijanski rekrut nie miat pojecia. Gdy imperium
podzielil Dioklecjan, postanowiono, ze bedzie nim
rzadzi¢ dwoch augustéw i dwoch cezarédw™, rezydu-
jacych w czterech stronach $§wiata — w Trewirze nad
Renem, Rzymie, Nikomedii i Antiochii, ale system
tetrarchii si¢ nie sprawdzil. Wladze jedyna i ostatecz-
na zdobyl syn Konstancjusza Chlorusa, namiestnika
Brytanii i potem cezara, Konstantyn. Ile krwi przy tym

*

August to tytut cesarza wyzszego ranga; cezar podlega augu-
stowi.
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przelal, jeden Bog wie. Lub bogowie. Stary zolnierz
wiedzial, ze zmarly zostawial imperium w rekach
trzech synoéw, ktérzy $miertelnie si¢ nienawidzili. Byli
to Konstantyn II, ktdry jeszcze nie wiedzial o §mierci
ojca, poniewaz przebywal daleko na zachodzie, Kon-
stans, zarliwy chrzescijanin, ztamany swoim wlasnym
cierpieniem, i Konstancjusz II, ktéry imie i charakter
dostal po dziadku. Aureliusz mial swiadomos¢, ze
wojna domowa jest pewna, bo zaden z braci nie bedzie
chcial by¢ mniejszym od pozostatych, zaden nie od-
pusci, zaden nie poswieci ambicji dla dobra panstwa.
Z tym wiekszym niepokojem, patrzac na ten pogrzeb,
mys$lal o swoim odejsciu z wojska. Zebym tylko zdazyt,
zanim wezma si¢ za tby — pomyslal.

Spojrzat w kierunku kosciota Swietych Apostotow*.
Tam mial spocza¢ Konstantyn Wielki jako trzynasty
apostol — wséréd dwunastu porfirowych sarkofa-
gow przeznaczonych na doczesne szczatki dwunastu
uczniéw Chrystusa. Aureliusz Marcellinus dobrze
rozumial, co znaczylo hasto zmarlego: jedna wiara,
jeden cesarz, jedno imperium. Konstantyn miat za-
stapi¢ Judasza. Pomyslal, ze cesarzowi to sie nalezy,
bez wzgledu na to, co uczynil. Imperium bylo wciaz
potega, a Chrystus Pantokrator wydawat sie spoglada¢
z fresku w kosciele z wyrozumialos$cig na to posmiertne
wywyzszenie swojego stugi.

*

Z gr. Ayior Andotorol — Agioi Apostoloi.
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*

KONSTANTYNOPOL, LATO 337 ROKU

Mitujacy syn cesarza Konstancjusz II przybyl nad Bos-
for kilkanascie dni pdzniej, gdy zabalsamowane ciato
zmarlego spoczywalo juz w zlotej trumnie w grobow-
cu. Podobno to on najbardziej przypominat ojca. Byt
wysoki, mawiano na dworze, ze nad wyraz przystojny,
ale owa uroda miata w sobie co$ drapieznego — jak
piekny bywa w locie krogulec, zanim nie zatopi szpo-
néw w golebiu. Konstancjusz przybyl na dwoér z liczna
$witg oficer6w wschodniej armii, ale stary wiarus Au-
reliusz podejrzewal, ze musi to stuzy¢ czemus innemu.
Jego przypuszczenia mialy si¢ potwierdzi¢, gdy nocna
warte objal miody zolnierz, chrzescijanin, ktéry marzyt
podczas pogrzebu Konstantyna, aby ochrzci¢ si¢ jak
cesarz. Teraz mlody cztowiek przyniost jeszcze wigksze
rewelacje.

— Cesarza otruto — rzekl powaznie.

— Co to zndéw za bzdury?

— To nie sg bzdury. Przeciez widzialem!

— Co widziales?

Mlody Zolnierz opowiedzial zatem o tym, czego stat
sie $wiadkiem w kosciele Swietych Apostoléw. Poszedt
tam pomodli¢ sie przy trumnie wladcy, spoczywajacego
jako Apostot Panski, gdy zauwazyt, ze do kosciota za-
czeli przybywaé masowo oficerowie Konstancjusza II.
Przybyl tez on sam, w §wietnej kolczudze, srebrzacej sie
w $wietle wielkich $wiecznikéw. Zolnierz zauwazyl, ze
syn cesarza, nad wyraz skupiony, podszed! do trumny
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i kazal podnies$¢ wieko, cigzkie jak diabli. Gdy tego do-
konano, wyjal ze zmumifikowanej reki ojca pergamin,
ktéry nastepnie oddat $wicie. Podniosty sie krzyki obu-
rzenia, gdy odczytano tresc.

— Co tam byto napisane?

— To ich dzieto. Tak bylo podobno napisane — oznaj-
mit Zolnierz. — Tak moéwili w kosciele!

Aureliusz Marcellinus spostrzegt, ze strach przeniknat
tego mlodego czlowieka, ktorego polubit. Stary wiarus
zastanowil sie, co sie stalo w kosciele. Doswiadczenia
dtugiej stuzby dla Konstantyna w wielu krainach pod-
powiadaly mu, ze ze wszystkich cezaréw on utrzymat
sie przy wladzy, bo byl najbardziej bezwzgledny. Jego
synowie byli tacy sami. Byli synami swego ojca.

— Jak masz na imie?

— Marcin.

— Wigc stuchaj mnie, Marcinie. Bez wzgledu na to,
co si¢ stanie, nie odstepuj mnie.

Faktycznie — w nocy przyszly rozkazy od Konstan-
cjusza, aby zolnierze zajeli przestrzen wokot patacu. Au-
reliusz Marcellinus nie wiedzial, jaki jest tego cel, ale byt
pelen jak najgorszych obaw.

*

Rodzina cesarska tak rzadko miata okazje by¢ razem.
A przeciez nie ma to jak rodzina, do tego chrzescijan-
ska i kochajaca si¢. Konstancjusz II nie zalowal na tej
uczcie niczego. Ani wina — najlepszego, z Syrii — ani
doskonale optaconych muzykéw, ani $wietnego jedzenia
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w ilosciach, ktére zawstydzaly ksiezy. Podano najlepsze
ryby z Propontydy*, pieczone i nadziewane suszony-
mi owocami, nie zabraklo ani sosu garum™, ktéry dzi$
smakowal Rzymianom tak jak w czasach Augusta, ani
nadziewanych gluszcéw z laséw na péinoc od wielkiego
miasta, ani stodkich ciastek z miodem czy $winskich
cynaderkéw nadziewanych grzybami ulubionymi przez
Rzymian — muchomorami cesarskimi, Amanita ca-
esarea. Konstancjusz II szczegélnie przepadat za tym
daniem. Swiniskie wymie bylo myte, gotowane w winie
z ziolami, a po wystudzeniu faszerowane posiekanymi
i podduszonymi z szalotka muchomorami. Jadano je na
zimno. Tego wieczoru Konstancjusz II w purpurowe;j
szacie smakowal danie na posrebrzanym talerzu.

Byli wszyscy — nareszcie! Brat przyrodni ojca, Dal-
macjusz, i jego dwaj synowie Dalmacjusz Mlodszy
i Hannibalian, mtody czlowiek skory do §piewu, rado-
sny i wesoly, cho¢ posepny Konstanjusz II szczegdlnie
nie lubil, ze jego imi¢ wywodzito si¢ od Hannibala
Barkasa, co bylo dla niego dowodem wygérowanych
ambicji ojca chlopaka, a brata cesarskiego. Po pra-
wej, ktdcac sie o co$ z kuzynem Nepocjanem, siedzial
Juliusz Konstancjusz, kolejny brat zmartego cesarza.
Konstancjusz II, przetknawszy kes wybornego dania,
zauwazyl, ze nie ma syndéw Juliusza Konstancjusza,
Gallusa i Juliana. Pierwszy z nich byt gltupkiem, kto6-
ry przyprawil niejedng dworke o bachora, a drugi

*

Dzi$: morze Marmara.
Sos o wyrazistym stonym smaku, przygotowywany ze sfermento-
wanych ryb.

*%
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syn — gruby, milczacy, jak gdyby opdzniony, mruza-
cy wiecznie oczy — gledzit co$ o filozofii, ktéra wciaz
studiowal. Konstancjusz II byl ponurym czlowiekiem
i nie uwazal, ze studiowanie filozofii moze przynies¢
cztowiekowi jakikolwiek pozytek.

— Gdzie twoi synowie? — zapytal wuja.

Musiat powtdrzy¢, bo gwar uczty i muzyka zagluszaty
wszystko.

— Wybacz, dostojny cezarze. — Juliusz Konstancjusz
nie $§mial méwic inaczej do bratanka. — Julian dzis jest
wyraznie niedysponowany. Brat postanowitl mu towa-
rzyszyc.

Konstancjusz II zmarszczyl brwi.

— To szkoda, stracitem okazje, by go zobaczy¢.

— Nic straconego. Gdy syn poczuje si¢ lepiej, ztozy
ci wizyte, za twoim pozwoleniem.

Jeszcze czego — pomyslat Konstancjusz I — zebym
musial znosi¢ jego blazenska twarz. Zawsze gdy kto$ za-
dawal mu pytanie, mlodzieniec 6w mruzyt oczy i trwa-
to troche, zanim udzielit odpowiedzi. Jednak nie tylko
tym draznil Konstancjusza II. Cesarz obawial sig, czy
jego dzieci, splodzone w zwiazku z Juliag Konstancja,
siostra Juliana i Gallusa, ktérg musial poslubi¢ z roz-
kazu zmarlego ojca, Konstantyna Wielkiego, tez okaza
sie takie jak ten dziwak. Niezaleznie od tych rozwazan
Konstancjusz II juz dokonal w swym sercu wyboru. Nie
mogl i nie chcial cofnac sie z tej drogi.

Klasnat w dlonie.

— Niespodzianka! — zawolal, cho¢ wszyscy w Kon-
stantynopolu wiedzieli, ze nie ma poczucia humoru.

22





